Doslov

Milostny pribéh
Ze zemeé nezemé

Kdyz peruansky spisovatel Mario Vargas Llosa jako pfedseda
poroty prestizni ceny nakladatelstvi Alfaguara v roce 2007 bla-
hoptal Luisovi Leantemu k vitézstvi, zduraznil, Ze v napinavém
milostném p¥ibéhu Pamatuj, Ze té mdam rdd autor predklada
¢tenafum téma tragického adélu obyvatel Zapadni Sahary a sa-
harskych uteceneckych tabori. Ve Spanélsku kniha okamzité
vzbudila pozornost. Leante se totiz za pouziti osvédcenych lite-
rarnich prostiedki — v romanu nechybi exotika, dobrodruzstvi,
politika ani milostna zapletka — dotkl neuralgického bodu nedav-
né Spanélské historie i Spanélského kolektivniho védomi.

Luis Leante nebyl prvnim autorem, ktery o byvalé Spanélské
Sahate zacal v poslednich desetiletich psat. Teprve jeho roman
vSak pfitahl na Pyrenejském poloostroveé pozornost sirokého pub-
lika a vyvolal obrovsky étenafsky a nakladatelsky zajem o toto
dlouho pfehlizené téma. Po mnoha letech, kdy ve Spanélsku vy-
chazela jedna kniha vénovana obcanské valce (1936-1939) za
druhou, objevila Spanélska literatura dalsi bolestnou kapitolu
déjin 20. stoleti.

Novodobé, a do jisté miry tragické déjiny této poustni zemé,
i komplikovana soucasnost nesouvisi ale jen s (post)frankistic-
kym Spanélskem a hasanovskym Marokem, ale je zaroven ne-
stastnym dédictvim studené valky. NeutéSend realita utecenec-
kych tabor i provizorium zivota saharskych obyvatel pada zase
na vrub preziravosti dnesni Evropy.

Roman Luise Leanteho tak muzeme ¢ist nejen jako milostny
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ptibéh, ale také jako zpravu o jedné exotické pousStni zemi —
nezemi, jejiz obyvatelé si za poslednich padesat let vytrpéli své.
Proto stoji za pfipomenuti i nékteré historické soufadnice, ve
kterych se dobrodruzstvi Montserrat Cambrové a Santiaga San
Romana odehrava.

Smutné dédictvi Zdapadni Sahary

Zapadni Saharu dodnes protina pies dva tisice kilometra dlouha
zed. Vojensky stiezeny plot, ktery oddéluje tizemi obsazené ve
druhé poloviné sedmdesatych let Marokem a nehostinnou ham-
madu kontrolovanou hnutim Polisario. Na tizemi Zapadni Saha-
ry, v pousti o rozloze témér 270 tisic kilometra étvere¢nich, zije
jen okolo 260 tisic lidi, pFicemz dalsich 150 az 200 tisic Sahata-
nu - neexistuje presnéjsi statisticky adaj — pFebyva uz pies tficet
let v provizornich stanovych méstech, pavodné ute¢eneckych ta-
borech, na tizemi Alzirska.

Obyvatelé nehostinné krajiny na severozapadé Afriky jsou
nékdejsi nomadové berberského a arabského puvodu, ktefi se
prilezitostné usazovali u obchodnich cest vedoucich z Maroka do
Senegalského zalivu. Kmeny obyvajici Zapadni Saharu zily po
mnoho staleti vice ¢i méné v podrudi sultanatu, ktery kontroloval
uzemi Maroka, ¢asti Mauretanie i Alzirska. Kdyz v roce 1894
zemiel sultan Hassan, propukl v marockém sultanatu zmatek
a mocenské boje mistnich potentati a kmenovych vadea. Fran-
cie a Spanélsko se proto dohodly na kolonialni intervenci. Po-
stupné bylo uzavieno nékolik dohod evropskych mocnosti, kromé
Francie a Spanélska se do ,,marocké otazky* vmeésovali i Britové
a Némei, v jejichz disledku méli Spanélé spravovat severovychod
dnesniho Maroka, nevelké hornaté iizemi mezi Spanélskymi opev-
nénymi mésty Ceutou a Melillou a dale tzemi Zapadni Sahary
na jihozapadé, véetné oblasti Sidi Ifni blizko marocké a saharské
hranice. Vétsinu marockého tizemi obsadila Francie.

Spanélé sice budovali uz od pocatku novovéku na pobfezi
zapadni Afriky pevnosti, do vnitrozemi viak jako kolonidlni moc-
nost pronikli dukladnéji az pravé v prvnich desetiletich 20. sto-
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leti. Na Spanélsko, které se v oné dobé potykalo s ¢etnymi vnit-
ropolitickymi problémy a prochazelo katarzi ze ztraty poslednich
zamofskych kolonii (Kuba, Filipiny), to bylo ale p¥eci jen velké
sousto. Zatimco na severu vedla Spanélska armada tuhé boje se
vzboufeneckymi Abdulkarimovymi jednotkami, na jihu slo vse
snaz a Spanélé béhem pomérné kratké doby vybudovali v pous-
tnich oblastech Sidi Ifni a v Al Ajinu na Sahate celkem fungujici
infrastrukturu. Také je nutno pfiznat, ze Spanélé tehdy prosazo-
vali svoje kolonidlni zajmy na Zapadni Sahate s jistym ohledem
na mistni obyvatelstvo. Podporovali v mezich moznosti mistni
kulturu i samospravu a vice ¢i méné respektovali islamské nabo-
zenstvi zdejsich obyvatel. Relativné Gspésnou kolonizaci zapado-
africkych tzemi prerusila v roce 1936 Spanélskd obc¢anska valka.

Spanélskd zrada

Dalsi kapitola dé&jin Spanélské (Zapadni) Sahary se zacala psat na
konci padesatych let 20. stoleti. V té dobé se v ramci francouzské
dekolonizace konstituoval moderni marocky stat. Maroko proslo
procesem dekolonizace celkem nedotéené, na rozdil od Alzirska
zde predali Francouzi spravu izemi mirovou cestou. Nové kra-
lovstvi Muhameda V. nabiralo rychle na sebevédomi. Jiz v roce
1957 zaatocily nepravidelné oddily marocké armady na Spanély
v oblasti Sidi Ifni. Legionaii béhem operaci ztratili nad tzemim
kontrolu a udrzeli pouze centrum provincie — opevnéné mésto
Sidi Ifni, které predalo Spanélsko Maroc¢antim mirovou cestou
na zakladé dohod z Fezu o dvanact let pozdéji. Sebevédomi a do-
byva¢né choutky Maroc¢anti ovSem nadale nabiraly na intenzité.

V roce 1975, kratce pied smrti diktatora Franciska Franka,
vyslovil marocky kral Hasan II. narok na dzemi Spanélské Saha-
ry. Frankovo Spanélsko se tak dostalo do komplikované situace,
kterou se snazil Fesit osobni intervenci budouci kral Juan Carlos
I. Obratil se na OSN a Mezinarodni soud v Haagu, a pfestoze obé
mezinarodni instituce naroky Maroka odmitly, nebylo to nic
platné. Vlada Carlose Ariase pod tlakem Spojenych stata a spek-
takularniho ,,Zeleného pochodu® Maroc¢ant podepsala s Maro-
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kem a Mauretanii dohody, kterymi jim Zapadni Saharu pFene-
chala do docasné spravy. Ihned po odchodu $panélskych legiona-
i z Al Ajunu vtrhly do poustni zemé marocké a mauretanské
jednotky. Sahatané pod vedenim partyzanského hnuti Polisario
se intervenci branili. Marocané zauto¢ili na $patné vyzbrojené
jednotky Polisaria tézkou technikou a nevahali béhem naleta
pouzit i smrtici napalm. V okoli Tifariti, kde byl marockymi le-
touny zranén i romanovy hrdina Santiago San Roman, doslo
k masakram civilista, po kterych nasledoval hromadny exodus
Sahafant na alzirské tzemi. Tém poskytlo azyl sousedni Alzir-
sko, tehdejsi spojenec Sovétského svazu. Bojovnikim z Polisaria
se postupné podarilo vyhnat mauretanské jednotky z vychodnich
poustnich oblasti a pfes odpor Maroka zde vyhlasili Saharskou
arabskou demokratickou republiku (SADR). Sidlo saharskych
organt i samotného Polisaria viak lezi v Alzirsku ve mésté Rabu-
ni, které dodnes obklopuji zminéné utecenecké tabory. Uzemi na
vychodé zemé, které Polisario vojensky kontroluje, je totiz neo-
byvatelné.

Tézky osud Zdpadni Sahary

Otazka Zapadni Sahary, posledni Spanélské kolonie, vyvolava
dnes ve Spanélsku sirokou diskusi, nabitou emocemi i historic-
kymi resentimenty. Politici i novinaii poukazuji na selhani své
zemé a vydani SahaFant napospas marocké imperialni agresi. Na
$panélské odpovédnosti za osud Zapadni Sahary se vzacné shod-
nou valeéni veterani, byvali Frankovi legionafi, ktefi zemi v roce
1976 na zakladé rozkazu shora opustili, s levicovymi intelektua-
ly, jiz broji proti marockému (americkému) imperialismu a bo-
juji za porobeny saharsky narod a za hnuti Polisario.

Tento pocit viny pfizivuji i pFedstavitelé Polisaria a pocetné
exilové komunity Sahafanu Zijici na Gzemi Spanélska. Vsichni
dohromady pak vzpominaji na doby $panélské kolonidlni pfitom-
nosti na Sahare, kde je dodnes kromé hasanské arabstiny velmi
rozsifend i Spanélstina, jako na idylické souziti a dobu prosperity
a miru.
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I z Leanteho pFibéhu je ovsem ziejmé, ze jejich koexistence
nebyla tak pfatelska. Saharské hnuti Polisario, celym nazvem
Frente Popular de liberacion Saguia al Hamma y Rio de Oro
(Fronta lidového osvobozeni Saguia al Hamma y Rio de Oro), coz
jsou nazvy dvou historickych oblasti Zapadni Sahary, vzniklo jiz
vroce 1973 jako jedno z mnoha ,,ndrodné osvobozeneckych hnu-
ti“ a bylo puvodné namifeno pfedeviim proti $panélské koloni-
alni sprave.

Celou situaci je také nutné vnimat v souvislostech vrcholici
studené valky. Maroko bylo v té dobé spojencem Zapadu, a vytva-
felo protivahu vlivu Alzirska, spojence Sovétského svazu. Ameri-
¢ané nepiimo podporujici marockou intervenci se tudiz obavali,
aby nezavislou Zapadni Saharu ideologicky neovladlo pravé pro-
sovétské Alzirsko.

Hnuti Polisario pak bylo dlouho, zéasti opravnéné, zcasti
neopravnéné, prezentovano na Zapadé jako teroristické hnuti
ovladané marxistickou ideologii, komplic nebezpecéného Alzirska
a Lybie. V sovétskych satelitech zase bylo saharské hnuti davano
za piiklad uvédomélého odporu afrického lidu proti imperialis-
mu a kolonialismu, rozhodnuté vydat se na cestu ke svétlym
socialistickym zitfkiim. Na druhou stranu se v saharské otazce
chovali Sovéti celkem pragmaticky, obchodni zajmy v Maroku
jim byly bliZsi nez podpora chudych Sahatant, takZe vétsinou
zustali na rozdil od masivni podpory alzirskych levicovych sil
o né¢kolik let dfive jen u proklamaci. A podle ruskych not hrali
v Maghribu 1 Cechoslovéci a dalsi sovétské satelity.

Dnesni Polisario se nadale opira zejména o levicové rezimy
v arabském svété a v Latinské Americe, které na rozdil od Evropy
a USA tfedné uznaly Saharskou arabskou demokratickou repub-
liku. Zaroven ale udrzuji ¢ilé styky se Spanélskem a snazi se
presvédéit Madrid, aby vyvijel tlak na Maroko a Sahara dosahla
autonomie, pfipadné nezavislosti.

Polisario a SADR vedené Mohamedem Abdel-Azizem je moz-
né zcela jisté povazovat za reprezentanty Sahafanu. V exilu i na
uzemi Marokem ovladané Zapadni Sahary ale existuji i dalsi
politické proudy. Néktefi Sahafané se asimilovali s marockymi

230

pristéhovalci a usiluji pouze o §irsi autonomii v ramei Marocké-
ho kralovstvi. Byvaly vysoky funkcionafi Polisaria, Ahmed Ould
Soulem, se po roztrice s Abdelem-Azizem dokonce pfestéhoval
do Maroka a kral Hasan VI. mu pfed na jafe roku 2010 nabidl
mimofadné exponovany post marockého velvyslance v Madridu.
Velky vliv v saharské spoleénosti ma i pacifisticky disent na tze-
mi Zapadni Sahary, reprezentovany zejména ¢tyfiactyficetiletou
disidentkou Animatou Haidar, ktera na konci roku 2009 drzela
tficet dva dni hladovku na letisti v kanarském Lanzarote, protoze
marocké tiady ji nechtély vpustit zpatky do zemé.

Sahara literdarni

Od konce devadesatych let 20. stoleti se ve Spanélsku stalo téma
Zapadni Sahary velmi popularnim. Nékdy se piSe v souvislosti
s knihami o tomto tématu trochu pfehnané jako o literarnim
boomu. Na ném se nakonec z éasti ,,pFizivil“ svym romanem
i Luis Leante, z vétsi éasti oviem dodal tomuto fenoménu dalsi
dynamiku.

Ve vétsiné ptipada ,,saharské literatury®, tedy literatury s na-
méty ze Zapadni Sahary, se jedna o romany Spanélskych spisova-
tela a dale o Spanélsky psanou poezii, baje a pisnové texty Saha-
Fant. V posledni dobé se objevila i néktera vyraznéjsi spanélsky
psand prozaicka dila autort ze Zapadni Sahary, jedna se ale
o0 spis vyjimeéné pociny. Hasanskou arabstinou psand saharska
literatura se zatim nestaéila z raznych davodt prosadit a zastava
nadale spiSe pfedmétem zajmu folkloristi nez literarnich védct
nebo kritikt.

Vedle Leanteho je asi nejznaméjsim soucasnym Spanélskym
spisovatelem, ktery se ve svych dilech stdle vraci k tématu této
poustni zemé je Gonzalo Moure (1951). Kromé cestopist a néko-
lika knih pFevypravénych saharskych pohadek publikoval Moure
snovou novelu Polibek ze Sahary (El beso del Sahara, 1998),
ktera se ¢aste¢né odehrava pravé v uprchlickych taborech v okoli
Tinddfu, a dale novelu Mésicni obri (Los gigantes de la luna,
2003) o setkdni malého introvertniho chlapce Pabla se sahar-
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skou divkou Naismou, ktera ho seznamuje s moudrosti svych
predka.

Velky uspéch zaznamenal roman Ricarda Gomeze (1954) Lo-
vec hvézd (El cazador de estrellas, 2003), ktery vypravi o nemoc-
ném saharském chlapci Basirovi, ktery zije izolovan ve stanu
v uteéeneckém tabore a bedlivé nasloucha viem zvuktim z okoli.
Jednou se seznami s moudrym starcem a vale¢nikem Hamined,
ktery mu vypravuje o davnych hrdinskych ¢inech saharskych
nomadu a uéi ho jména hvézd.

Historie nékdejsi Spanélské Sahary se dotkli i dva svétové
znami soucasni spisovatelé: Manuel Rivas a Alberto Vazquez Fi-
gueroa.

Galicijec Manuel Rivas (1957) napsal v roce 20006 existencial-
né ladénou divadelni hru nazvanou Hrdina (El héroe). Protago-
nista hry Arturo Pineiro, boxer a Spanélsky legiona¥, se zucastni
vySe zminénych krvavych boja u Sidi Ifni na konci padesatych
let. Vraci se do Spanélska a ocfekava, Ze bude oslavovan jako
valeény hrdina. Obyéejnym lidem jsou ale jeho zasluhy i cela ko-
lonialni vélka zcela ukradené. Jesté horéi je ale jeho zjisténi, ze
Frankuv rezim se snazi krvavé valeéné udalosti u Sidi Ifni ututlat
a zamést pod koberec. Hrdinovi se hrouti svét.

Alberto Vazquez Figueroa (1936) stravil na Zapadni Sahate
podstatnou ¢ast svého détstvi. Jeho rodice byli deportovani na
pocatku obéanské valky pravé na tzemi Spanélské Sahary. Uz
v sedmnacti letech napsal Vazquez I'igueroa o svém dospivani
v Africe autobiografickou novelu Pisek a vitr (Arena y viento,
1953) a je pfiznacéné, ze pravé v poslednich letech se pfes padesat
let stary rukopis dockal nékolika reedic. V roce 2003 pak vydal
spisovatel a valeény zpravodaj Vazquez Figueroa, autor étyficeti
knih, velmi dspésny roman Tuareg, pfibéh o hrdém naéelnikovi
Tuaregt, ktery obyva rozsahlé saharské pousté tzemi. Kdyz do
jeho tabo¥isté dorazi dva uprchlici ze severu, Tuareg je musi
pfijmout a podle prastarych zakonui se o né postarat, to ale netu-
§i, ze se zapléta do smrtelného nebezpeci.

Za ,Spanélského spisovatele Zapadni Sahary je mozné pova-
zovat i Raména Mayratu (1952). Ten zde pracoval nékolik let
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jako antropolog, pravé v dobé, kdy se odtud stahovala Spanélska
armada. O téchto udalostech vydal roman Poustni iise (El imperio
desierto, 1992). Mayrata v romanu reflektuje vlastni zkusenost
a prozitek z marocké okupace, partyzanskych boju fronty Polisa-
rio, odchod Spanélﬁ a ponechani Sahafanti napospas marocké
agresi a pravé jeho Poustni fise je povazovana kritikou za klicové
dilo $panélského pisemnictvi vénovaného Zapadni Sahate.

Tématu Spanélského Maroka, respektive jeho severni ¢asti
a bojti v pohofi Rif ve dvacatych a tficatych letech 20. stoleti se
dotyka také spisovatel Lorenzo Silva (1966), a to zejména v ro-
manech Bily dopis (Carta blanca) a Jméno nasich (El nombre de
los nuestros) a ¢astecné také César Vidal (1958), skutecny grafo-
man mezi dne$nimi Spanélskymi spisovateli, autor téméf devade-
sati knih nejraznéjsich zanrua.

Soucasné s vinou zajmu o Zapadni Saharu se objevilo i néko-
lik §panélsky psanych knih samotnych Sahafanu. Jisty ohlas vy-
volal roman Pisek tvych stop (La arena de tus huellas, 20006)
Saleha Abdalahiho Hamudiho (1971), roman Slzy radosti (Lag-
rimas de alegria, 2008) autora Abderrahmana Buddy Hamadiho
(1968) a dale préza Cesta za moudrosti pousté (Viaje a la sabidu-
ria del desierto, 2006) Ahmeda Muleyi Aliho.

Vétsinou vsak Sahatané pisi Spanélsky poezii nebo pFevypra-
véné povésti, které vychazeji z arabské literarni tradice a reflek-
tuji tragicky udél Sahafant. Nejvyznamnéjsim basnikem starsi
generace je nepochybné Mohamed Ali Salem, ktery zaroven pise
i povidky. V roce 1995 vydal ocenovanou prozaickou knihu Ze-
leny jako pruh na vlajce (Verde como la franja de la bandera). Mla-
di saharsti autofi zijici pfevazné ve Spanélsku - Ali Salem Iselmu,
Chejdan Mahmud, Limam Boicha, Luali Lehsan, Mohamed Ab-
delfatah Ebnu a Saleh Abdullah Kamel - zalozili v roce 2005
dokonce basnickou skupinu ,,Generacién de la Amistad Saha-
raui®, ktera se za¢ina pomérné rychle prosazovat, stejné jako cely
generac¢ni basnicky exilovy proud byva oznacovan slovy amistad
saharaui (saharské pratelstvi).

V souvislosti s velkym zdjmem o saharskou otazku pak vycha-
zeji v mensich nakladatelstvich na Pyrenejském poloostrové bas-
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nické sbirky s priznaénymi (ponékud bolestinskymi) nazvy, jako
je napiiklad Nomdd v exilu (Nomada en el exilio, 2008) Mohame-
da Salema Abdelfataha Ebny, sbornik Slzy zranéného ndroda
(Lagrimas de un pueblo herido, 1998) Fatmy Galii a Alala Mou-
luda, a nakonec tieba Uprchlické verse (Versos refugiados, 2007)
Bahii Mahmud Awah. Literarni pokusy Spanélsky pisicich Saha-
Fant vSak ironii osudu stoji ve stinu celkem moderni prozy,
kterou pii Spanélsky néktefi pfevazné ekonomiéti pfistéhovalei
z Maroka (napf. katalansky pisici autorka Najat El Hachmi, nar.
1979) a uz vibec se nedaji kvalitou srovnavat s dily francouzsky
pisicich marockych autori, kte¥i si jiz pfed néjakou dobou vybo-
jovali své misto v moderni svétové préze (Tahar Ben Jelloun, nar.

1944, Mohamed Sukri, nar. 1935).
...a koneéné Luis Leante

Ackoliv pfed vydanim romanu Pamatuj, Ze té mam rad publikoval
devét knih, psal scénare a eseje a pravidelné prispival do novin
a Casopist, do obecného povédomi se zapsal teprve timto titulem.

Luis Leante Chacén se narodil v roce 1963 v mésteéku Cara-
vaca de la Cruz nedaleko od Murcii, kde jeho rodi¢e provozovali
malou drogerii. Spisovatel vystudoval klasickou filologii na Mur-
cijské univerzité a nastoupil jako latinaf na stfedni odborné sko-
le El Pla v Alicante.

Literarné debutoval jiz v roce 1983 novelou Cesta rudého
cturtku (Camino del jueves rojo), o ¢étyfi roky pozdéji vydal sbirku
Posledni Efrainova cesta a dalsi povidky (El Gltimo viaje de Efrain
y otros cuentos). Pozornost vzbudila i dalsi povidkova sbirka
Chovatel kandrki (El criador de canarios, 1996), pestry soubor
milostnych, krimindlnich i snovych pfibéht z New Yorku, Hava-
ny, $panélského venkova, ale tfeba i z Vietnamu. Mezi jeho dalsi
tituly patii cestopisna Krajina s fekou a Baracoa v pozadi (Paisa-
je con rio y Baracoa de fondo, 1997), Na konci cesty (Al final del
trayecto, 1997), Stiibrny vék (La Edad de Plata, 1998), Zaiguiiv
zpév (El canto de zaiga, 2000), Let termitii (El vuelo de los termitas,
2003) a Evropskd akademie (Academia de Europa, 2003). Ve
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stejném roce jako roman Pamatuj, Ze té mdm rdd publikoval Luis
Leante jesté détskou knihu Zadni dvere do rdje (Puerta trasera
del paraiso), inspirovanou taktéz Zapadni Saharou.

V zatim poslednim romanu Luise Leanteho Cerveny meésic (La
luna roja, 2009) je spoustééem piibéhu zdhadna smrt fiktivniho
tureckého spisovatele Emina Kemala, ktery se na stara kolena
prestéhoval do $panélského Alicante, zamérné vzdalen svym cte-
naiam i pfatelam v Istanbulu. Na scénu vstupuje Kemalav $pa-
nélsky prekladatel René, ktery trpi vasni pro literaturu stejné
jako nedostatkem vlastniho literarniho talentu. Piekladatel se
citi s osudem Turka podivné spojen a vydava se na dobrodruznou
cestu do minulosti, své vlastni i svého oblibeného spisovatele.

Kulisy dé&jin a pousté

K tématu Zipadni Sahary se Luis Leante dostal podle vlastnich
slov tak, Ze jel jako ucitel se skupinou $panélskych kolnich ditek
navstivit saharské utecenecké tabory v okoli alzirského Tindufu.
Udélalo to na néj velky dojem, a tak se vypravil piimo do Zapadni
Sahary v doprovodu byvalého Spanélského legionare.

Roman Pamatuj, Ze t¢ mdm rdd, jehoZz nazev je versem jedné
z Korzdrek, Spanélskych vlasteneckych pisni, je milostnym p¥ibé-
hem az hollywoodského ptadorysu s nékolika odbockami a jako-
by rozostfenymi pasazemi. Postupné se tak pfesouvame s chu-
dym automechanikem a legionafem Santiagem San Romanem
z frankistické Barcelony do Al Ajunu, hlavniho mésta Spanélské
Sahary. Tam se vojin San Roman seznamuje s pfislusniky takzva-
nych nomadskych oddilu, tj. Sahafany slouzici v kolonialni ar-
madé, a zamiluje se do sestry jednoho z nich. Jeho byvala laska
Monserrat Cambrova zatim pracuje v Barceloné jako anestezio-
lozka a po boku svého manzela Zije poklidné a v blahobytu, nez
ji opusti s mladou rentgenolozkou.

San Roman je zranén béhem valky mezi Marocany a Polisa-
riem v poustni oblasti u Tirafiti, odkud putuje se Sahafany do
uteceneckych tabora na alzirské tzemi. Tam ho v tplném zavéru
objevi svétem chudych poustnich vysidlenct okouzlena Monserrat.
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nu viceméné nepiimo. PiSe pfibéhy konkrétnich, nakonec nijak
vyjimeénych lidi, a udéalosti velkych déjin k tomu tvofi jen kulisu vy sl y tyto svaz k y:
nebo se jich dotyka v naznacich. Atmosféru Al Ajunu ve zmate-
né dobé od odchodu legionaiu po utok Marocant, kdysi chudé
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